
ErP Regulatory Notice: Creative STAGE

Power consumption during standby/off : < 0.5W

Power consumption when no music playback from each network port (Bluetooth, TV ARC and Optical) : < 2W 

Power consumption when all networked ports are connected and activated: 2W

Product enters standby after 28 hour of no music playback from Aux in or thumb drive or when all network ports 

are disconnected / deactivated with power consumption < 0.5W 

How to activate and deactivate wireless ports/connections:

• To activate wireless port/connections, perform Bluetooth device pairing.

• To deactivate, disconnect bluetooth from the external device providing the audio source.

EN

Avis réglementaire ErP

Consommation électrique en Veille/Désactivé :< 0,5W

Consommation électrique en l’absence de lecture de musique sur chaque port réseau (Bluetooth, TV ARC et optique) : 
< 2 W

Consommation électrique lorsque tous les ports du réseau sont connectés et activés : 2 W

 


Activer et désactiver les ports/connexions sans fil:

• Pour activer les ports/connexions sans fil, effectuez le jumelage avec un appareil Bluetooth.

• Pour désactiver, veuillez déconnecter Bluetooth de l’appareil externe qui fournit la source audio.
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Hinweis gemäß ErP-Vorschriften

Stromverbrauch im Standby / Aus: <0,5W

Stromverbrauch, wenn keine Musikwiedergabe von einem Netzwerkanschluss (Bluetooth, TV ARC und Optical): <2W 

Stromverbrauch, wenn alle vernetzten Ports angeschlossen und aktiviert sind: 2W

Das Produkt schaltet nach 28 Stunde ohne Musikwiedergabe vom AUX-Eingang oder USB-Stick in den Standby-

Modus oder wenn alle Netzwerkanschlüsse mit einem Stromverbrauch von <0,5 W getrennt / deaktiviert sind 

So aktivieren und deaktivieren Sie drahtlose Anschlüsse / Verbindungen:

• Um den drahtlosen Anschluss / die kabellosen Verbindungen zu aktivieren, führen Sie eine Bluetooth-
Gerätekopplung durch.

• Zum Deaktivieren, trennen Sie Bluetooth des externen Gerätes, das die Audioquelle bereitstellt
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Disposizioni normative ErP

Consumo energetico durante lo standby/spento < 0.5W

Consumo energetico in assenza di riproduzione musicale da ciascuna porta di rete (Bluetooth, TV ARC e Ottica) < 2W 

Consumo energetico quando tutti metodi di connessione sono utilizzati e attivati: 2W 

Il prodotto entra in standby dopo 28 ora di assenza di riproduzione musicale dall’ingresso Aux o dalla pendrive o 

quando tutte le connessioni di rete sono disconnesse/disattivate con un consumo energetico <0,5 W 

Come attivare e disattivare porte/connessioni wireless:

• Per attivare la porta/i collegamenti wireless, eseguire l’abbinamento del dispositivo Bluetooth.

• Per disattivare, disconnettere il Bluetooth dal dispositivo esterno fonte dell’audio.
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Aviso normativo de ErP

Consumo eléctrico durante suspensión/apagado:< 0,5W

Consumo de corriente cuando no hay reproducción de música de cada puerto de red (Bluetooth, TV ARC y óptico): < 2W 

Consumo de potencia cuando todos los puertos de red están conectados y activados: 2 W 

El producto entra en standby tras 28 hora sin reproducción de música desde el Aux In o memoria flash o cuando todos 

los puertos de red estén desconectados/desactivados con consumo de corriente < 0.5 W 

Cómo activar y desactivar puertos/conexiones inalámbricas:

• Para activar puertos/conexiones inalámbricas, realice un emparejamiento de dispositivo Bluetooth.

• Per disattivare, disconnettere il Bluetooth dal dispositivo esterno fonte dell’audio.
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ErP-voorschriften

Stroomverbruik tijdens stand-by/uit: <0,5W

Stroomverbruik wanneer er geen muziek wordt afgespeeld vanaf netwerkpoort (Bluetooth, TV ARC en Optical): <2W 

Stroomverbruik wanneer alle poorten op het netwerk zijn aangesloten en geactiveerd: 2W

Product gaat in stand-by   na 28 uur zonder muziekweergave vanuit Aux-in of thumb drive of wanneer alle 

netwerkpoorten zijn losgekoppeld/gedeactiveerd met stroomverbruik <0,5W  

Activeren en deactiveren van draadloze poorten/verbindingen:

• Als u de draadloze poort/verbindingen wilt activeren, voert u Bluetooth-apparaatkoppelingen uit.

• Deactiveren door de Bluetooth-verbinding te verbreken van het externe apparaat dat de audiobron levert.
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Aviso Regulamentar ErP

Consumo de energia durante standby/desligado: < 0,5W

Consumo de energia quando não há reprodução de música de cada porta de rede (Bluetooth, TV ARC e Ótica): < 2W 

Consumo de energia quando todas as portas ligadas em rede são conectadas e ativadas: 2W

O produto entra no modo de standby ligado em após 28 hora sem reprodução de música de Aux in ou USB flash 

drive, ou quando todas as portas de rede estiverem desconectadas/desativadas com consumo de energia < 0,5W

Como ativar e desativar portas/conexões sem fios:

• Para ativar as portas/conexões sem fios, efetue o emparelhamento de dispositivos via Bluetooth.

• Para desativar, desligue o Bluetooth do dispositivo externo que fornece a fonte de áudio.
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Regulatorisk ErP-information

Elförbrukning under viloläge/avstängt läge: < 0.5W

Elförbrukning när ingen musik spelar från någon av nätverksportarna (Bluetooth, TV ARC och Optical): < 2W 

Elförbrukning när alla nätverksportar är anslutna och aktiverade: 2W

Produkten går in i nätverksviloläge efter 28 timme när ingen musik spelats från Aux-in eller minnessticka eller när 

alla nätverksportar är bortkopplade/inaktiverade med elförbrukning < 0.5W 

Hur trådlösa portar/kopplingar aktiveras och inaktiveras:

• För att aktivera trådlösa portar/kopplingar, utför en parkoppling med Bluetooth.

• För att inaktivera kopplar du bort Bluetooth från den externa enheten som tillhandahåller ljudkällan.
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ErP Merknad om lovbestemmelser

Strømforbruk under standby/av : < 0,5W

Strømforbruk ved null musikkavspilling fra hver nettverksport (Bluetooth, TV ARC og optisk) : < 2W 

Strømforbruk når alle nettverksporter er koblet til og aktivert: 2W

Produktet går inn i standby etter 28 time uten avspilling av musikk fra Aux-inngang eller minnepinne, eller når 

alle nettverksportene er koblet fra / deaktivert med strømforbruk < 0,5W 

Hvordan aktivere og deaktivere trådløse porter/tilkoblinger:

• For å aktivere trådløse porter/tilkoblinger, utfør bluetooth enhetsparing.

• For å deaktivere, koble fra bluetooth fra den eksterne enheten som gir lydkilden.
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ErP bemærkning om lovgivning

Strømforbrug under standby/slukning: <0,5W

Strømforbrug, når der ikke afspilles musik fra hver netværksport (Bluetooth, TV ARC og Optisk): <2W

Strømforbrug, når alle netværksporte er tilsluttet og aktiveret: 2W

Produktet går i standby efter 28 time uden afspilning af musik fra Aux-in eller minidrev, eller når alle netværksporte 

er afbrudt/deaktiveret med strømforbrug <0,5W 

Sådan aktiveres og deaktiveres trådløse porte/forbindelser:

• For at aktivere trådløse porte/forbindelser skal du udføre en Bluetooth-parring.

• Afbryd Bluetooth fra den eksterne enhed, der leverer lydkilden, for at deaktivere.
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ErP-direktiivin säännösilmoitus

Virrankulutus virransäästö-/pois-tilassa: < 0,5 W

Virrankulutus, kun verkkoliitännöistä (Bluetooth, TV ARC ja optinen liitäntä) ei toisteta musiikkia: < 2 W 

Virrankulutus, kun kaikki verkkoliitännät on kytketty ja aktivoitu: 2 W

Tuote siirtyy valmiustilaan 28 tunnin kuluttua siitä, kun musiikin toisto Aux-liitännästä tai muistitikulta on 

päättynyt tai kun kaikki verkkoliitäntöjen yhteydet on katkaistu / kytketty pois, ja virrankulutus on < 0,5 W 

Langattomien liitäntöjen/yhteyksien kytkeminen päälle ja pois:

• Aktivoi langaton liitäntä/yhteys muodostamalla Bluetooth-pariliitos.

• Deaktivoi irrottamalla Bluetooth ulkoisesta laitteesta, josta ääni tulee.

FI

ErP upozornění na předpisy

Příkon během pohotovostního režimu / vypnutí: < 0,5 W

Příkon, když se z jednotlivých síťových portů nepřehrává žádná hudba (Bluetooth, TV ARC a Optický): < 2 W 

Příkon, když jsou všechny síťové porty připojeny a aktivní: 2 W

Produkt přejde do pohotovostního režimu, pokud se po dobu 28 hodiny nepřehrává žádná hudba z portu Aux in 

nebo USB disku nebo pokud jsou všechny síťové porty odpojeny/deaktivovány při příkonu < 0,5 W

Aktivace a deaktivace bezdrátových portů/připojení:

• Chcete-li aktivovat bezdrátové porty/připojení, spárujte zařízení Bluetooth.

• Deaktivaci proveďte odpojením systému Bluetooth od externího zařízení poskytujícího zdroj zvuku.
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Zawiadomienie o przepisach ErP

Zużycie energii w trybie czuwania / stand by: <0,5 W

Zużycie energii podczas, gdy muzyka nie jest odtwarzana z żadnego z portów sieciowych (Bluetooth, TV ARC and 
Optical) : < 2W

Zużycie energii, gdy wszystkie porty sieciowe są podłączone i aktywne: 2W

 


Jak aktywować i dezaktywować połączenie bezprzewodowe:

• Aby aktywować połączenie bezprzewodowe, wykonaj parowanie urządzeń przez Bluetooth.

• Aby wyłączyć, rozłącz Bluetooth z urządzeniem zewnętrznym, które zapewnia źródło dźwięku.
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Upozornenie týkajúce sa predpisov ErP

Príkon počas pohotovostného režimu/vypnutia: < 0,5 W

Príkon, keď sa neprehráva hudba zo žiadneho sieťového portu (Bluetooth, TV ARC a Optický): < 2 W

Príkon, keď sú všetky sieťové porty pripojené a aktivované: 2 W

Výrobok prejde do pohotovostného režimu po 28 hodina neprehrávania hudby zo vstupu Aux alebo USB kľúča alebo 

keď sú všetky sieťové porty odpojené/deaktivované s príkonom < 0,5 W 

Ako sa aktivujú a deaktivujú bezdrôtové porty/pripojenia:

• Na aktivovanie bezdrôtových portov/pripojení vykonajte párovanie so zariadením s rozhraním Bluetooth.

• Ak chcete deaktivovať, od externého zariadenia, ktoré funguje ako zdroj zvuku, odpojte Bluetooth.
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